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	2009 Call for Proposals
Annex 3: Annual Work Plan Year: [AÑO 1]


Annex 3


Please refer to the notes on page 2 when completing the Annual Work Plan

	Outcome 1: Incremento del conocimiento y ejercicio del derecho a una vida libre de violencia en las poblaciones indígenas particularmente en mujeres, adolescentes y hombres, basadas en un enfoque intercultural y de igualdad de género en los municipios seleccionados de los estados de Chiapas y Oaxaca.
	Timeline Año 1
	

	Output 1.1
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Mujeres en poblaciones indígenas informadas sobre  los derechos y el marco jurídico, y cambio de actitudes sobre la violencia familiar y sexual contra mujeres, niñas, niños y adolescentes.
	Número de talleres impartidos.
Número de denuncias sobre actos de violencia familiar y sexual.
Número de proyectos de OSC que promuevan la prevención de violencia familiar y sexual en poblaciones indígenas.
Número de promotores de salud capacitados/as.
Número de pláticas de promotores de salud sobre prevención de violencia familiar y sexual en poblaciones indígenas.
	Crear metodología y materiales para las capacitaciones.
	
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, Asesores estatales, ONG y UNFPA
	1,250

	
	
	Llevar a cabo talleres de capacitación de IMSS Oportunidades y  las Casas de la Mujer Indígenas donde se impartirán temas de prevención de  violencia familiar y sexual en las pláticas de salud.
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	IMSS Oportunidades y Casas de la Mujer Indígena
	3,500

	
	
	Incluir el apoyo de OSC en poblaciones indígenas para que provean información en sus servicios sobre prevención de la violencia familiar y sexual.
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	Asesores estatales y OSC
	3,500

	
	
	Capacitar a promotores de salud en poblaciones indígenas para difusión de prevención de la violencia familiar y sexual.
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	Asesor Estatal, ONG
	3,500

	Output 1.2
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Adolescentes en poblaciones indígenas informados/as sobre  los derechos y el marco jurídico, y cambio de actitudes sobre la violencia familiar y sexual contra mujeres, niñas, niños y adolescentes.
	Número de talleres impartidos.

Número de adolescentes desagregados por sexo sensibilizados y capacitados.
Número de educadores pares capacitados.
Número de obras teatrales desarrolladas que promueven la prevención de violencia familiar y sexual.


	Crear metodología y materiales para las capacitaciones.
	
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, Asesores estatales,  Centros de Integración Juvenil. ONG, UNFPA
	1,250

	
	
	Realizar talleres en centros educativos y/o comunitarios sobre prevención de la violencia familiar y sexual.
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	OSC
	7,000

	
	
	Educadores pares apoyados por OSC en poblaciones indígenas promoverán normas que prevengan la violencia familiar y sexual.

	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	OSC
	-

	
	
	Crear equipos de teatro popular que presentarán obras de teatro promoviendo la prevención de la violencia familiar y sexual en las poblaciones indígenas.
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	OSC.
	-

	Output 1.3
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Hombres en poblaciones indígenas informados sobre  los derechos y el marco jurídico, y cambio de actitudes sobre la violencia familiar y sexual contra mujeres, niñas, niños y adolescentes.
	Número de                          talleres impartidos.

Número de  hombres sensibilizados y capacitados.

	Crear metodología y materiales para las capacitaciones.
	
	X
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, Asesores estatales y ONG, PNUD.
	2,500

	
	
	Diseñar y llevar a cabo talleres dirigidos a hombres de poblaciones indígenas como dispositivo para generar un cambio de actitudes con relación a la violencia familiar y sexual.
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	ONG.
	7,500

	
	
	Elaborar un directorio de instituciones gubernamentales y de la sociedad civil, cercanas a las poblaciones seleccionadas, que ofrezcan atención a casos de violencia familiar y sexual y cuenten con programas que ayuden a los hombres a eliminar pautas de comportamiento violentas.  
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Asesor estatal y ONG.
	-

	Sub-Total for Outcome 1 
	30,000

	Outcome 2: Incremento de conocimiento del marco jurídico y  fortalecimiento de las capacidades para intervenciones relevantes de educadores/as, y la construcción de identidades de género (masculinas y femeninas) desde la niñez en poblaciones indígenas de los municipios seleccionados en Chiapas y Oaxaca.
	Timeline
	

	Output 2.1
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Directivos  estatales y directivos y docentes de las escuelas municipales en poblaciones indígenas capacitados sobre derechos y el marco jurídico para la eliminación de violencia familiar y sexual en mujeres, niñas, niños y adolescentes, y la práctica de una cultura de paz.
	Número de sesiones de sensibilización otorgados a nivel estatal y municipal.

Número de sesiones de capacitación realizados con el personal escolar.

Número de directivos sensibilizados en el ámbito estatal y  municipal.

Número de escuelas que operan el proyecto. 

Número de docentes capacitados a nivel escolar.

Número de alumnas y alumnos de las escuelas de población indígena participantes en el proyecto.

Número de Carpetas Formativas entregadas
	Estructurar las Carpetas Formativas para las escuelas.
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, Asesores estatales, SEP, UNESCO.
	10,000

	
	
	Organizar y realizar sesiones de sensibilización, en torno al material didáctico a utilizar, iniciando con los directivos estatales encargados de la normatividad de la atención a la población indígena en la entidad.
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, SEP y UNESCO.
	2,500

	
	
	Organizar y realizar sesiones de sensibilización, en torno al material didáctico a utilizar, dirigido a los directivos municipales encargados de la normatividad de la atención a la población indígena en la entidad.
	
	
	
	
	X
	X
	
	
	X
	X
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, SEP y UNESCO.
	2,500

	
	
	Llevar a cabo sesiones de sensibilización y capacitación dirigidos a los directivos y las/os docentes de las escuelas que atienden población indígena en los municipios seleccionados.
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	
	SEP y OSC.
	2,500

	
	
	Implementar las Carpetas Formativas para las escuelas.
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	
	SEP.
	-

	Output 2.2
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Identidades igualitarias de género construidas en niñas y niños de escuelas indígenas.
	Número de maletines de identidades entregados (incluye calendario, glosario, calcomanías).

Número de docentes capacitados en la aplicación del maletín de identidades.


	Diseñar y revisar el maletín de identidades con docentes.
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Oficina de la Coordinación del Proyecto, SEP, OSC, CEPAL y UNESCO.
	10,000

	
	
	Sensibilizar y capacitar docentes acerca de la implementación del maletín de identidades en las aulas.
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	
	SEP, Instancias gubernamentales estatales y municipales de la Mujer y OSC.
	2,500

	Sub-Total for Outcome 2 
	30,000

	Outcome 3: Incremento de conocimiento del marco jurídico y fortalecimiento de las capacidades para intervenciones relevantes de funcionarios/as públicos en poblaciones indígenas de los municipios seleccionados en los Estados Chiapas y Oaxaca.
	Timeline
	

	Output 3.1
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Funcionarios/as públicos estatales y municipales y autoridades tradicionales  en poblaciones indígenas capacitados sobre los derechos y el marco jurídico para la eliminación de violencia familiar y sexual contra mujeres, niñas, niños y adolescentes.
	Un informe de análisis de las normas creado y analizado.

Número de Protocolos diseñados.

Número de talleres impartidos.

Número de funcionarios/as  capacitados/as desagregados por Institución, cargo y sexo.

Número de manuales y folletos traducidos y publicados.

	Crear  y analizar compendio de normas sustantivas y adjetivas federales, estatales y municipales sobre violencia familiar y sexual contra  mujeres, niñas, niños y  adolescentes. 
	X
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, DIF, Procuraduría Estatal y Asesor estatal, UNICEF.
	-

	
	
	Crear metodología y materiales para los talleres.
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, DIF, Procuraduría Estatal, Instancias Estatales de la Mujer, Asesor estatal y UNICEF.
	-

	
	
	Realizar talleres participativos para el diseño de protocolos interinstitucionales de atención a mujeres, niñas, niños y  adolescentes víctimas de violencia familiar y sexual.
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	
	ONG, DIF, Procuraduría Estatal, Instancias Estatales de la Mujer, Autoridades municipales, Tribunal de Justicia y Asesor estatal.
	7,500

	
	
	Llevar a cabo talleres de capacitación a funcionarios encargados de la atención de violencia  familiar y sexual sobre el marco jurídico y sus atribuciones.
	
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	
	ONG, DIF, Procuraduría Estatal, Instancias Estatales de la Mujer, Autoridades municipales, Tribunal de Justicia y Asesor estatal.
	7,500

	
	
	Elaborar, traducir y publicar manuales traducidos de capacitación a funcionarios por estado. 
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	
	ONG, DIF, Procuraduría Estatal, Instancias Estatales de la Mujer, Autoridades municipales, Tribunal de Justicia, Asesor estatal y UNICEF.
	-

	
	
	Crear, traducir y publicar folletos de protocolos de atención por municipio.
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	
	ONG, DIF, Procuraduría Estatal, Instancias Estatales de la Mujer, Autoridades municipales, Tribunal de Justicia, Asesor estatal y UNICEF.
	-

	Sub-Total for Outcome 3
	15,000

	Outcome 4: Incremento en el conocimiento acerca de la dinámica de la violencia de género en poblaciones indigenas, del proceso e impactos del proyecto, y el costo-beneficio de intervenciones de prevención con enfoque intercultural y, por lo tanto, un aceptación de la estrategia por parte de actores claves para su continuidad  y su replicación a mediano y largo plazo.
	Timeline
	

	Output 4.1
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Investigación exploratoria/participativa realizada, datos analizados, indicadores cualitativos construidos e insumos proveídos para el diseño de indicadores cuantitativos y para el contenido de las actividades del proyecto.
	Un informe del estado del arte.

Número de entrevistadores sensibilizados y capacitados.

Una base de datos cualitativos (conteniendo transcripciones de grupos focales y entrevistas).

Un informe de análisis, incluyendo insumos para el diseño de instrumentos e indicadores cuantitativos e información pertinente al diseño de las demás actividades de la estrategia.

Un compendio de indicadores cualitativos.

	Realizar una revisión del estado del arte de investigaciones, encuestas e instrumentos relacionados con la violencia de género en poblaciones indígenas.
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	INMUJERES.
	En especie – INMUJERES

	
	
	Construir y traducir a lenguas indígenas guías semi-estructuradas para grupos focales y entrevistas.
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Institución académica, INMUJERES, CEPAL. 
	3,166

	
	
	Sensibilizar y capacitar a entrevistadores en la aplicación de entrevistas semi-estructuradas y recopilación de datos.
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, Institución académica, Asesores estatales,  INMUJERES, Consultor.
	7,666



	
	
	Recopilar datos  cualitativos a través de grupos focales y entrevistas semi-estructuradas con actores claves y miembros de la comunidad (incluyendo y diferenciado por mujeres / niñas y niños / adolescentes / hombres en todos los ciclos de vida, circunstancias de pareja y reproducción); en relación con: actitudes y experiencias de violencia; construcciones culturales de violencia e identidades de género; conocimiento de los marcos jurídicos en poblaciones indígenas 
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, Institución académica, Consultor, Asesores estatales.
	 11,166



	
	
	Analizar los datos cualitativos recopilados. 
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, Institución académica, Consultor, CEPAL
	2,666 

	
	
	Construir indicadores cualitativos para la línea de base / Escribir un informe interno de análisis, incluyendo insumos para el diseño de instrumentos e indicadores cuantitativos e información pertinente al diseño de las demás actividades de la estrategia 

	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	Consultor, CEPAL
	2,666

	Output 4.2
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Línea de base creada para la evaluación de los impactos del proyecto
	Un cuestionario para la encuesta (versión genérica y versiones traducidas a lenguas indígenas).

Número de personas capacitadas en la recopilación y análisis de datos cuantitativos acerca de violencia de género, y en la ética y cuestiones de seguridad al respecto.

Número de cuestionarios completados.

Una base de datos cuantitativos (limpiados)

Un informe de los datos institucionales existentes y su utilidad para inclusión en la línea de base.

Un informe de la línea de base.


	Diseñar (y traducir a lenguas indígenas) instrumentos cuantitativos para la encuesta de la línea de base
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	INMUJERES, CEPAL
	4,500

	
	
	Capacitar a personal de instituciones de la sociedad civil para recopilar y/o analizar datos cuantitativos, y en la ética y cuestiones de seguridad al respecto.
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, Institución académica, INMUJERES, Consultor
	13,000

	
	
	Realizar la encuesta en las poblaciones en donde se aplicarán las intervenciones como en poblaciones de control (incluyendo y diferenciando por mujeres / niñas y niños / adolescentes en todos los ciclos de vida, circunstancias de pareja y reproducción).
	
	
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	ONG, Institución académica, INMUJERES, CEPAL, Consultor
	47,000

	
	
	Revisar y analizar los datos institucionales disponibles en instituciones públicas y privadas (servicios de salud, albergues, servicios de atención, judiciales, etc.) acerca de la prevalecía, características de sobrevivientes, e incidencia de violencia familiar y violencia sexual.
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	CEPAL, INMUJERES.
	Tiempo en especie

	
	
	Limpiar y analizar datos.
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Institución académica, INMUJERES, CEPAL, Consultor.
	9,000

	
	
	Escribir y publicar informe de la línea de base, incluyendo el análisis de los indicadores cuantitativos, cualitativos y ,cuando sea pertinente, los datos institucionales.
	
	
	
	
	X
	
	
	
	
	
	
	
	Consultor, CEPAL.
	5,500

	Output 4.3
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Proceso de monitoreo realizado a momentos regulares durante el proyecto para medir progreso y recopilar los indicadores de proceso.
	Número de indicadores de proceso creados.

Una justificación de la causalidad entre indicadores del proceso y los indicadores de impacto.

Una base de datos dinámica de los indicadores de proceso.

Un informe del “midpoint”, incluyendo el análisis de los indicadores de proceso y  recomendaciones para ajustes al proyecto que resultan necesarios.

	Crear indicadores de proceso diseñados en base a los indicadores especificados para las actividades del proyecto , con justificación de la causalidad entre los indicadores de procesos y los indicadores de impacto según resultados esperados del proyecto y los indicadores cualitativos y cuantitativos formuladas a través de la investigación exploratoria y la línea de base.
	
	
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	INMUJERES, CEPAL, Consultor.
	Tiempo en especie y del consultor (véase arriba)

	
	
	Recopilación regular de información acerca de los indicadores de proceso.
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	X
	Asesores estatales.
	

	Output 4.5
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Análisis de costo-beneficio de estrategias integrales de prevención de violencia en poblaciones indígenas realizado.
	Preguntas incluidas en los guías de entrevistas semi-estructuradas y para grupos focales.

Preguntas incluidas en las encuestas de la línea de base y la evaluación. 

Una base de datos de las encuestas de hogar sistematizados según su relevancia a costos al hogar de la violencia de género.

Una base de datos institucionales sistematizados según su relevancia a costos a la economía / la sociedad de la violencia de género.

Un informe acerca de la metodología y los resultados del análisis costo-beneficio, lo cual incluye recomendaciones políticas al respecto. 


	Diseñar e incluir en actividades de la investigación exploratoria y encuestas cuantitativas, preguntas relacionadas con costos al hogar, como resultado de la violencia de género (por causas relacionadas con daños psicológicos y físicos).
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	CEPAL, INMUJERES.
	Tiempo en especie

	
	
	Revisar y sistematizar datos de las encuestas de hogares para costos directos e indirectos al hogar 
	
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	CEPAL, INMUJERES.
	Tiempo en especie

	
	
	Revisar, recopilar y sistematizar datos institucionales que podrían ser insumos para la medición de costos a la sociedad / la economía incluyendo, por ejemplo, el gasto social relacionado con la atención a las victimas de violencia y procedimientos judiciales y costos relacionados con incrementos en los niveles de la pobreza.
	
	
	X
	X
	X
	
	
	
	
	
	
	
	CEPAL, INMUJERES.
	Tiempo en especie

	Sub-Total for Outcome 4
	0

	Outcome 5:


	Timeline
	

	Output 5.1
	Output

Indicators
	Activities
	J
	F
	M
	A
	M
	J
	J
	A
	S
	O
	N
	D
	Responsible entity(ies)
	Budget

	Las lecciones aprendidas a través del proyecto y las buenas prácticas replicables documentadas, intercambiadas y difundidas.
	Número de informes y publicaciones.

Número de eventos en los cuales se ha participado con información del proyecto.

Un sitio de Internet.

Número de reuniones con instancias del gobierno realizados.

Número de participantes en encuentro nacional, desagregado por sector institucional.


	Construir y mantener un sitio de Internet acerca del proyecto en colaboración con la Alianza de Mujeres Indígenas de América Central y México.
	
	
	
	
	
	
	
	X
	X
	X
	X
	X
	ONG.
	4,000

	Sub-Total for Outcome 5 
	4,000

	Total : 
	79,000


· Please insert additional rows as necessary for outcomes, outputs and activities relevant to the project’s activities for the year in question. 
· Please ensure that outcomes, outputs and activities are in line with those included in the logical framework, but it is only necessary to include those relevant to the year in question.
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